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Marcus Tullius Cicero iuvenis res publicas administrare cupiebat, ideo artem oratoriam et 

philosophiam ab optimis magistris discere voluit. Itaque in Asiam et Rhodum navigavit. Rhodi 

autem eum artem rhetoricam Apollonius docuit, philosophiam Posidonius. At Apollonius 

linguae Romanorum imperitus fuit, ideo rogavit Ciceronem, ut Graece declamaret1. Ille vero id 

libenter fecit, quia ita magister facile eum corrigere potuit. Postquam igitur orationem perfecit, 

omnes auditores obstupuerunt et certatim eum laudabant. Sed Apollonii vultus, dum Cicero 

orabat, nullos sensus expressit, post orationem autem diu sedebat cogitabundus. Quod2 

Ciceronem sollicitudine affecit, ideo Apollonius tandem dixit ei: „Te quidem, Cicero, laudo et 

admiror3, sed doleo fortunam Graecorum. Nam quae sola nobis relicta bona fuerunt4, eruditio 

et eloquentia, nunc per te ad Romanos migrant.” 

1 ut… declamaret ’hogy szónokoljon’ 
2 Quod ’és ez’, vagy ’de ez’ 
3 admiror ’csodállak’ 
4 quae … relicta fuerunt ’amelyek … megmaradtak’ 

Feladatok 

1. Jelöld a térképen Rhodosz szigetét! 

 

 
 

 

LAPOZZ! 

  



2. A szövegben előfordul az „auditor” főnév, amelyik az audio 4 igéből képződött. Keress a 

szövegben legalább két olyan igét, amelyekből ugyanezzel a képzővel (-tor) lehet főnevet 

képezni. Írd le az igét és mellé a képzett főnevet! (Nem a szöveg szavaiból vett példa: curo 1 – 

curator) 

…………………………………………………………………………………………………

….……………………………………………………………………………………………… 

3. „At Apollonius linguae Romanorum imperitus fuit.” – Fogalmazd át ezt a mondatot más latin 

szavakkal, hogy ugyanazt jelentse! 

…………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………… 


